6 70 ZIVOTA NASICH SAMOSPRAV

Jun 2022

Pertodtkum Budapestiansky Slovak a jeho

Alebo O nas spolocne s nami, ako to
vo svojom uvitacom prihovore po-
vedala predsednicka Slovenskej samo-
spravy Pestianskeho Alzbetina AlZbeta
Argyeldnovd. Myslienka usporiadat’
besedu o nasom casopise v spolupraci
so Slovenskou samospravou Il. obvodu
Budapesti sa zrodila v jej hlave a jej
patri aj napad, aby zaujemcov o toto
podujatie informovala o kronike kultfir-
no-spoloc¢enského Zivota nasej komuni-
ty Dr. Anna Kovdcovd, uznavand vy-
skumnicka v oblasti minulosti a kultury
budapestianskych Slovakov.

Kulturologi¢ka Anna Kovaéova sa
venovala historii, cielom, tematické-
mu zameraniu, jazyku, §tylu, vzhl'adu
a dizajnu Budapestianskeho Slovaka.

Ako uviedla, ¢asopis zalozili cle-
novia Slovenskej samosprdavy Buda-
pesti kratko po vzniku zboru roku
1996. Slovaci v hlavhom meste dovte-
dy nemali samostatny tlacovy organ.
V slovenskom jazyku od roku 1957
vychadza tyzdennik Slovakov v Ma-
d’arsku Cudové noviny s celostatnou
posobnostou. Budapestiansky Slovak
je v prvom rade obrazom zivota slo-
venskej narodnosti v hlavnom meste.
Uverejiiuje ¢lanky informacné, histo-
rické, cestopisné, religidozne, obcas aj
literarne. Jeho cielom je kultarne a
osvetovo povzniest’, informovat’, zbli-
zovat ludi a v neposlednom ra-
de zachovavat jazyk predovsetkym
Slovakov v hlavnom meste a jeho
okoli. Tazko viak o vietkom pisat’ na
16, obc¢as na 24 stranach.

Casopis sa usiluje, aby v fiom boli
zastipené nielen informativne, ale aj
publicistické zanre, ¢o je vel'mi naroc-
né aj vzhl'adom na nedostatok prispie-
vatelov a finan¢nych moznosti samo-
spravy. Mali by ho zostavovat’ aspon
2-3 redaktori, ktori by sledovali uda-
losti a zabezpecovali ich spracovanie.
Jednoclenna redakcia nevie robit’ za-
zraky! Preto sa opiera o Ludové novi-
ny, odkial’ obcas prebera, resp. spraci-
va ¢lanky. V poslednych rokoch vsak
najmi vd’aka §éfredaktorke prevazuju
povodné vlastné materialy.

Vo svojom vystipeni A. Kovacova
spomenula slova v poradi druhého
$éfredaktora Casopisu Oldiicha Kni-
chala, ktory o ddlezitosti a zmyslupl-
nosti vydavania novin povedal: ,, Pre-
dovsetkym preto si musime uvedomit,
Ze ani pretrvanie ndrodnosti v sucas-
nom globalizovanom svete nie je
mozné bez oviadnutia ndstroja, ktory
je zdkladom ndrodného bytia a kultu-
ry. Nie je mozné bez tlaceného slova —
Casopisov a novin, krasnej a odbornej
literatury, ktoré zachovavaju a spro-
stredkuvaju to, ¢o bolo od nepamiditi
vytvorené v nasej matercine. *

Dvojmesacne vychadzajuci regio-
nalno-mestsky ¢asopis vzdy mal a aj v
sucasnosti ma za tlohu oslovovat’ $pe-
cifickii skupinu obyvatel'ov, ktord sa
aktivizuje predovSetkym v Budapesti.
Snazi sa prehl'adne, aktualne a objek-
tivne informovat’ cCitatel'sku verejnost
o politickom, ale najcastejSie o spolo-
¢enskom a kultirnom diani na pode

hlavného mesta, o vSestrannej ¢innosti
tunajsich slovenskych samosprav, in-
Stiticii a spolkov.

Vedeniu SSB, ako aj redaktorom
casopisu sa nepochybne podarilo spo-
jit a mobilizovat’ slovensky kolektiv v
hlavnom meste.

Séfredaktorov za uplynulé takmer
tri desatrocia bolo niekolko: Zoltan
Barkanyi Valkdn, Eva Fdbidnovd,
AlZbeta Hollerova Rackovd, Michal
Hrivndk, Ildika Klauszova Fuzikova,
Oldiich Knichal, Gregor Papucek,
Erika Trenkovd a od roku 2016 ma
Casopis na starosti Lubomira Fallero-
vd. Prvou zodpovednou redaktorkou
Casopisu bola Zuzana Hollésyovd a
od roku 2014 je nou Edita Hortiovd,
obe vo funkcii predsednicky SSB.

Slovenskd samosprava Budapesti
sa sice nie bez problémov, ale priebez-
ne snazi zabezpecovat pravidelné
vydavanie casopisu. Budapestiansky
Slovak spociatku vychadzal v naklade
3 000 exemplarov, ale — nasledkom
nedostatku finanénych zdrojov — jeho
naklad klesol na 1000 vytlackov.
Finan¢né zdzemie vydavania ¢asopisu
v stcasnosti zabezpecuju granty ude-
Tované Uradom pre Slovékov Zijticich
v zahranic¢i, Spravou fondov Gébora
Bethlena, ako aj finanéné prispevky
obvodnych slovenskych samosprav.

Redaktori, resp. kolektiv redakcie
Casopisu Budapestiansky Slovak,
nemali l'ahku lohu pri vytvarani jeho
profilu a stanoveni priorit. V tvod-
nych slovach prvého ¢isla Casopisu v
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vyznam pre slovensku komunitu v BudapesSti

septembri roku 1996 zodpovedna
redaktorka Zuzana Hollosyova vo
svojom pozdrave zdoraznila: ,, Cielom
nasho casopisu je oboznamovat vas s
bohatou minulostou nasich tunajsich
rodakov a pribliZit vam sucasny zZivot
Slovdkov.” Casopis sa obsahovo za-
meriava predovSetkym na dospelych
citatelov. O tematickom zamerani uz
v prvom C¢isle informovali Z. Hollo-
syova a vtedaj$ia hlavna redaktorka
lldika Klauszova Fuzikova v tvodni-
ku, ked’ vyzdvihli, ze ,, prvoradou ulo-
hou Budapestianskeho Slovika bude
informovat citatelov o cinnosti samo-
spravy, zasvdtene a objektivne pred-
stavit' slovensku mensinu Zijucu v
Budapesti. Obsahova naplit casopisu
ma byt taka, aby vyhovela citatelom,
aby budila ich zaujem a zaroven ich
vychovavala k laske k materinskemu
jazyku.”

Zakladnu tvar dali casopisu prvi
hlavni redaktori: [lldika Klauszova
Fuzikova a Michal Hrivnak. Hoci sa v
redakcii zodpovedni redaktori dost
Casto striedali, predsa sa usilovali po
formalnej i obsahovej stranke casopis
postupne vylepSovat’. Jednotlivé Cisla
svedcia o odbornych a osobnych kva-
litdch redaktorov. Novinarske pdsobe-
nie Gregora Papucka (15 Cisel) a
Oldricha Knichala (15 ¢isel) posilnilo
kultarnu a kultdrnohistoricktl Cast’
novin a poskytli priestor ukazkam
literarnej tvorby zacinajucich i zna-
mych slovenskych spisovatelov v
Mad’arsku.

Mobzeme konstatovat’, Ze postupom
casu, predovSetkym pri redigovani
AlZbety Hollerovej Rackovej (od ja-
nudra roku 2003), sa vykrystalizovala
forma i obsah periodika. Predovset-
kym sa zmenilo jeho ¢lenenie a $truk-
tura, ¢im sa stalo prehladnejSim a
dané témy maju presne vymedzené
miesto na strankach ¢asopisu.

Podstatna Cast’ prispevkov infor-
muje o udalostiach, programoch orga-
nizovanych aktivnej$imi Slovakmi v
hlavnom meste. Rubriky s zamerané
na narodnostnu politiku, Zivot SSB a
obvodnych slovenskych samosprav,
obcianskych organizacii, cezhrani¢né
styky, krestansky Zzivot, kultiru. Pri-
spevky st doplnené fotografiami.

Anne Kovacovej chybaju v Casopi-
se rozhovory a informacie o nasej
mladezi. Zato vSak vysoko hodnoti
pracu jazykovej lektorky Vlasty Zsa-
kaiovej, ktora ¢lanky jazykovo upra-
vuje a aj vd’aka nej vychadza Casopis
na vynikajlcej jazykovej Grovni.

V rokoch 1996 — 2002 priblizne
tretina ¢lankov bola v madaréine, od
roku 2003 vychadza Casopis s volne
vlozite'nou dvojstranovou prilohou
v mad’arskom jazyku.

Kulturologicka Anna Kovdcova
v zavere svojej prednasky konstatova-
la: jednoznaéne mozno potvrdit, ze
pocas Stvrtstoro¢ia casopis Buda-
pestiansky Slovéak prispel k upeviio-
vaniu kultarnych hodnot a narodnost-
ného povedomia Slovakov v Buda-
pesti.
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Periodikum sa stalo orgdnom a
kronikou Slovakov v hlavnom meste,
zrkadlom pestrej mnohostrannej a
aktivnej ¢innosti jednotlivych sloven-
skych samosprav, institacii, spolkov a
jednotlivcov. Casopis nielen zviditel-
nuje zaujimavé a uspesné narodnostné
podujatia, ale postupne aj odkryva
stopy slovenskej minulosti.

Na podujati bol pritomny aj Stab
slovenského vysielania madarskej
televizie Domovina. Zial, medzi
ucastnikmi nemohli byt’ mnohi z niek-
dajsich séfredaktorov, ale v hojnom
pocte boli zastupeni Citatelia ¢asopisu.

Pocas besedy nasledujicej po
prednaske Mdria Benczeovd hovorila
o tom, ze Slovenskd samosprava XX.
obvodu mala cest’ privitat na pode
kniZnice Csili viaceré osobnosti, ktoré
mali takym ¢i onakym spdsobom do
¢inenia s casopisom. Slova sa ujala aj
profesorka Anna Divi¢anovd. Hovo-
rila o tom, ze z historického hl'adiska
sa velmi potesila, ked’ sa na scéne
objavil casopis Budapestiansky Slo-
vak. Ako povedala, prvé informacie
v slovenskom jazyku v novinach boli
zaznamenané roku 1820, ked boli
Pest’ a Budin vel'mi ddlezitymi centra-
mi slovenskej kultiry. Vyjadrila nadej,
ze Casopis Budapestiansky Slovak
pretrva a Ze bude mat’ aj v budiicnosti
citatel'ov, k Comu vSetkym zapriala
vela sil a odhodlania.

LF
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ozdravujem vas, mili
citatelia, pri prilezitos-
ti zrodu nasho caso-

pisu Budapestiansky Slo-

vak.

Je to vyznamna udalost', aj
ked’ nejde o prvy slovensky
casopis vydany v Budapesti.
Pesf bola vyznamnym kultdr-
nym strediskom Slovakov aj
v minulom storoci. Tu zila,
tvorila a stretavala sa inteli-
gencia: spisovatelia, k(iazi a
ini vyznamni cinitelia sloven-
ského povodu a vydavali ca-
sopisy r6zného zanru. Nadva-
zujeme teda na bohatl tradi-
ciu nasich predkov.

Rok 1996 je vyznamny
z réznych aspektov. Pre ma-
darsky narod je 1100 vyrocim

Nacestu

prichodu jeho predkov do
Karpatskej kotliny. Tato uda-
losf oslavuje cela krajina.

My, Slovéci v Budapesti,
sme si tohto roku zalozili Slo-
venskli samospravu Buda-
pesti. Nasim hlavnym posla-
nim je pokracovat’ v nasom
zaujme a v zaujme budapes-
tianskych Slovékov. Cielbm
nasho casopisu je oboznamo-
vat’ vas s bohatou minulostou
nasich tunajsich rodakov a
priblizii vdm sGcasny zivot
Slovékov. Touto informacnou
a naucnou cinnosfou by sme
chceli prispief k upevneniu in-
tegracie nasej narodnosti.
Nase periodikum vam z&ré6-
ven priblizi cinnost” a pla-
ny Slovenskej samospravy
Budapesti, bude informovaf
oréznych programoch, ako aj
o p6sobeni nasej tvorivej in-
teligencie.

Zeldm véam pekné chvile
pri citani tychto stranok.

ZUZANA HOLLOSYOVA

BUDAPESTIANSKY

I. ROCNIK
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V Budapesti vznikla Slovenska samosprava

Slovenskd samospravu v Budapesti tvoria: Zuzana Holldsyova (predsednicka - X1Il. obvod, sprava), Anna
Csorgolova (111. obvod), Ildika Fuzikova-Klauszova (XIl. obvod), Eva Gacsiovéa (XVII. obvod), Atila Majnek
(1. obvod, sprava), Gregor Papucek (VIIl. obvod), Dr. Frantisek Munkacsi (XII. obvod), Michal Hrivnak
(X11. obvod) a Ludovit Parrag (XVII. obvod).

Mili citatelia,

nikto nepochybuje, akd radost’
prezivame vsetci budapestianski
Slovéci v tejto chvili, ked’ dosta-
vame do ruk prvé cislo nového slo-
venského casopisu pod nazvom
Budapestiansky Slovak. Vyda-
vatelom tohto periodika je Sloven-
ska samosprava Budapesti, kto-
rd vznikla 14. marca 1996. Uz sam
ndzov naznacuje, ze ide v prvom
rade o casopis urceny Slovakom
zijucich v hlavnhom meste Madar-
ska.

Nijakéa zaujmové organizécia, po-
litick4 strana a spolocenstvo, teda ani
Slovenska samosprava v Budapes-
ti, sa dnes nezaobide bez tlace! Mas-
médid, ci to chcu alebo nie, faktic-
ky mocne pésobia na ludi, formuju
ich osobnu a politicki mienku. Bez
masmédii je uz dnes nemysliteiné
vytvaranie verejnej mienky anemé-
ze sa vyvijai politicka kultdra a iden-
tita ludi. Preto sa nedavno zalozena
Slovenskd samosprava Budapesti
rozhodla vydavaf tento stvrtrocnik -
s umyslom nesk6r z neho vytvo-
rif mesacnik, - aby mala svoje fé6-

BYT FOROM
BUDAPESTIANSKYCH
SLOVAKOV

rum. Tento casopis by mai byf po-
slom Slovéakov zijacich v hlavnom
meste.

Prvoradou Glohou Budapestian-
skeho Slovéka bude informovat’ci-
tatel6v o cinnosti samospravy, za-
svatene a objektivne predstavit' slo-
vensk(U mensinu zijacu v Budapes-
ti, zjednotii a mobilizovaf ju a za-
roven zaclenit’ju do celostatneho
slovenského Usilia. Obsahova néa-
plt casopisu ma byf taka, aby vy-
hovela citatelém, aby budila ich
zaujem, a zéaroven ich ma vycho-
vavat' k laske materinského jazy-
ka.

V prvom rade sa chceme priho-
véraf tym prislusnikom slovenskej
mensiny hlavného méta, ktori sa
este hlasia k svojej narodnosti,
ktori si zachovali jazyk, kultiru a
tradicie svojich predkov a vytva-
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raji névé hodnoty v tomto jazy-
ku. Zaroven chceme oslovit’a po-
dat’ pomocnG ruku aj tym cita-
tefom, ktori z objektivnych dévo-
dov sice uz neovladaju dokonale
slovensky jazyk, aleprejavujdaculy
zaujem o vsetko to, co sa kona
v oblasti ndrodnostného verejného
zivota.

Duafame, ze spolocny pévod,
korene, jazyk, kultdra a tradicie
budl jednym z najpevnejsich spo-
jitok néas vsetkych a tieto hodnoty
prispeju aj k obohateniu kultary
vacsinového naroda. Takymto sp6-
sobom sa dostaneme do povedo-
mia madarskej verejnosti a pri-
spejeme k vytvoreniu spravneho
obrazu o nasej narodnosti. Sme
presvedceni, ze spojenim vsetkych
sii Slovadkov v Madarsku sa nam
podari uskutocnif tieto nase pred-
stavy.

Redakcia nasho casopisu vset-
ko vykonéa v prospech toho, aby
mobilizovala vsetky sily, ktoré st
ochotné pracovai v prospech spo-
locného ciela.

ILDIKA FUZIKOVA
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V BUDAPESTI VZNIKLA SLOVENSKA SAMOSPRAVA (SSB)

olebny vybor hlavného mesta usporiadal 11. marca 1996 na buda- statnej slovenskej mensinovej samosprave nema slovenska komunita
Vpestianskej radnici schédzu slovenskych elektorov, zvolenych v sty- hlavného mesta ziadne zast(penie) sa dostali zastupcovia kazdého ob-

roch obvodoch, a clenov dvoch slovenskych obvodnych samosprav viBugtu, v ktorom vysli Slovaci s iniciativou a napokon si aj zvolili svo-
dapesti. Cielbm stretnutia bolo zvolenie devatclennej slovenskej santo- jich zastupcov.
spravy hlavného mesta. K takémuto kroku tnohlo dojsf vdaka tomu, ze
k elektorom, zvolenych v rdmci komunalnych volieb v decembri 1994 venskym, ale aj celobudapestianskym.
pocas tzv. dodatocnych mensinovych volieb v novembri 1995 pribudlo
dalsich paf clenov Slovenskej samospravy XVII. obvodu cize Rakoskeres-

Dvojjazycne prebiehajicu volebnd schédzu viedol predseda Slovenskej
samospravy Xll. obvodu BudapestiJuraj Ezist, ktorému v praci pomahal
trojclenny volebny vybor. 14 pritomnych slovenskych elektorov tajnym
hlasovanim zvolilo devatclennd slovenskd samospravu hlavného mesta. Do
nového grérnia (ktorému dava osobitny vyznam skutocnost', ze v Celo-

ZUZANA HOLLOSYOVA

Zuzana Hollésyova-Sutinska,
predsednicka SSB (nar. r. 1948),
pochadza zo slovenskej rodiny z Pit-
varosu (Congradska zupa). Po skon-
ceni Slovenského gymnéazia v Buda-
pesti studovala slovencinu a rustinu
na Vysokej skole pedagogickej v Se-
gedine, neskorsie slavistiku na Uni-
verzite EOtvosa Léranda v Budapes-
ti. Ako ucitel’ka slovenciny sedem ro-
kov pdésobila v slovenskom Sédé
(Sz6d) v Pestianskej zupe, kde vied-
la i pavi krGzok a tanecny subor. Od

roku 1977 sa prestahovala s rodinou
do Budapesti, kde desat’ rokov vyu-
covala v tamojsej slovenskej skole.

V rokoch 1987-91 bola kultGrnou
referentkou DZSM. V slcasnosti je
vedlcou pracovnickou Narodnostné-
ho oddelenia pri Madarskom osveto-
vom Ustave.

Z. Hollésyové sa od detstva za-
pajala do narodnostného kultirneho
zivota. Po skonceni hudobnej skoly
a réznych kurzov ludového tanca sa
aktivne podielala na kultdrnom zivote
Slovékov v Madarsku. Ako ucitelka
napisala niekolko ucebnic pre sloven-
ské skoly. Roku 1990, po zalozeni
Ustredného slovenského tanecného
siboru Pramen sa stala predsednic-
kou tohto folklérneho spolku, ktory i
dodnes ucinkuje v budapestianskej
slovenskej skole.

Vychovala dve dcéry. Jedna stu-
duje na Préavnickej fakulté Univerzi-
ty Komenského v Bratislave, druha

slavistiku na Univerzite L. Edtvésa v
Budapesti.

GREGOR PAPUCEK

Narodil sa v pilisskych Mlynkoch
(Pilisszentkereszt) r. 1938, v kraji,
ktory bol nesmierne bohaty nielen na
prirodné krasy, ale aj na slovensku
slovesnt kultdru. Zaciatok svojho
detstva prezil vdoméacom, vtedy este
cisto slovenskom prostredi. S madar-
cinou sa stretol iba v materskej a ne-
skor v zakladnej skole. Po prvych
troch rocnikoch r. 1949 prestupil do
budapestianskej slovenskej skoly,
ktora sa prave vtedy otvorila a zna-
menala pre slovenské deti oazu pri-
rodzeného ovzdusia materciny. Tu
pocul prvy raz v zivote hovorit’ uci-
tela po slovensky.

Po skonceni zakladnej skoly odi-
siel studovat’ do Békésskej Caby.
Zmaturoval r. 1958. Este v tom is-
tom roku vyhral cenu literarnej sit’a-
ze Ludovych novin. Po maturite odi-
siel studovat: do Budapesti na vojen-
skl skolu. Zacas este pisai basne, ale
coskoro sa odmlcal. Roku 1961 bol
vyradeny na porucika a zacal praco-
vaf vo Vacove.

Roku 1975 sa zapojil do diania,
ktoré vydustilo do culého literarneho
zivota Slovékov v Madarsku. Basni-
ci a prozaid z tohto okruhu vydali r.
1978 antolégiu Vyhonky. Roku 1981
Papucek zalozil Literdrnu sekciu
DZSM, ktorej sa stal aj predsedom,
co znamenalo zaciatok planovanej
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O ndvom zbore teda mozno pradvom povedaf, ze je nielen skutocne slo-

Slovensk( samospravu v Budapesti (SSB) tvoria:

Anna Csorgolova (IMN. obvod), Zuzana Hollésyova (XIIl. obvod),
Ildika Fazikova Klauszova (XII. obvod), Dr. Frantisek Munkéacsi (XII.
obvod), Gregor Papucek (VIII. obvod), Ludovit Parrag (XVII. obvod),
Atila Majnek (II. obvod), Eva Gacsiovéa (XVII. obvod) aMichal Hriv-

nék (XII. obvod).

edicnej cinnosti. Organizoval sloven-
sky literarny zivot v Madarsku, vie-
dol literarny krizok v slovenskej sko-
le v Budapesti, pre mladez redigoval
Skolu milovnikov literatGry. Zacali sa
sustavnejsie vydavat’ zbierky sloven-
skej literarnej tvorby. Roku 1983
v Bratislave vysiel vyber z Papucko-
vych béasni pod ndzvom Ako mam
d'alej zi(. Roku 1988 bol zaklada-
telom prvého slovenského literarne-
ho casopisu na tzemi Madarska, kto-
ry zacal vychadzaf pod mnohovrav-
nym ndzvom SME. Medzitym v Bu-
dapesti na univerzite ELTE vystudo-
val slovencinu. Zozbieral fudové
piesne svojej rodnej dediny. Uverej-
nil mnozstvo narodnostnopolitickych
clankov doma i na Slovensku.
Doteraz vydal paf zbierok basni a
zbierku ludovych pesniciek. Sustav-
ne uverejnuje ukazky z histérie Mly-
niek v nedavno zalozenom casopise
Pilisan. Je cestnym clenom Spolku
slovenskych spisovatelov a clenom
Madarského zvazu spisovatefov.

MICHAL HRIYNAK

Narodil sa r. 1936 v Slovenskom
Komlési. Po niekolkorocnej pedago-
gickej praxi sa stal referentom
DZSM. V Ludovych novinach pra-

icoval od r. 1977 do r. 1993, ked’bol s
odvolanim sa na hospodarske dévo-
dy prepusteny. So zamestnavatelom
pristipil na dohodu, aby predcasne
odisiel do déchodku. Odvtedy sa ako
publicista prejavuje na Slovensku i v
domacej madarskej tlaci.

IMR1CH FUHL

Vyznamne prispel k obrode lite-
rarneho zivota slovenskej narodnosti
v Madarsku. Je cestnym clenom
Spolku slovenskych spisovateldv a
podpredsedom Unie slovenskych spi-
sovatefov, umelcov a kultarnych pra-
covnikov v zahranici.

Ustrednym nametom jeho literar-
nej tvorby st spolocenské neduhy,
ako zneuzivanie moci, kariérizmus,
chamtivost’ a pod.

Ako élen mensinovej samospra-
vy hodla pracovat’v zaujme toho, aby
aj v narodnostnej oblasti bola jedi-
nym meradlom posudzovania ludi
statocne vykondvana praca v pros-
pech néarodnosti.

ANNA CSORGOLOVA

Narodila sa 26. aprila 1948 v Kes-
tlci. Pochadza zo slovenskej néarod-
nostnej rodiny.

Po maturite na Slovenskom gym-
naziu v Budapesti absolvovalar. 1971
Vysoku skolu pedagogicki v Sege-
dine, odbor slovencina - madarcina.
Neskorsie ako asistentka tamojsej
Katedry slovenského jazyka a litera-
tiry dialkovo studovala slovencinu
na ELTE. Toto stidium absolvovala
r. 1974,

Od r. 1985 pracuje v Slovenskej
vseobecnej skole a gymnaziu v Bu-
dapesti ako profesorka slovenciny a
madarciny. Roku 1987 sa stala zastup-
kynou riaditela na gymnaziu, o nie-
kolko rokov riaditeikou skoly a v tej-
to funkcii posobi dodnes.



Pocas svojej 25-rocnej pedagogic-
kej praxe okrem vyucovania sa ve-
novala metodickej cinnosti vo vyuc-
be slovenského jazyka a literatd-
ry. Podieiala sa na hodnoteni gym-
nazialnych ucebnic, na postdeni
ucebnych osnov slovenskej literatd-

Roku 1995 sastala elektorom 1l1I.
obvodu hlavného mesta a o rok nes-
korsie clenkou Slovenskej samospra-
vy Budapesti, kde ju zvolili za pred-
sednicku Skolského vyboru. Dufa, ze
jej znalosti a skdsenosti budl moct
vyuzit’ a uplatfiovat’ v prospech Slo-
vékov v hlavnom meste a moze sa
Gspesne podiefat’na skvalitnovani slo-
venskej vyuchy.

ILDIKA FUZIKOVA-
-KLAUSZOVA

Je predsednickou Krest'anského
spolku Slovadkov v Madarsku,
zodpovednou redaktorkou nabozen-
ského mesacnika Cesta, pravda a
zivot a pracovnickou tyzdennika
Ludové noviny.

Narodila sa roku 1947 v Kestlci
(Kesztdlc). Roku 1969 absolvovala
Vysokl skolu pedagogickd v Sege-
dine, odbor slovensky a rusky jazyk.
Od roku 1969 pracuje v redakcii Eu-
dovych novin. Roku 1973 ziskala no-
vinarsky diplom.

Ako milovnicka a vésniva zbera-
tel’ka fudovej kultary je spoluautor-
kou zbierky Rozmarin zeleny a
autorkou narodopisnej zbierky Tani,
v tem nasem hajku... . Pise aj povied-
ky. Nedavno jej vysla samostat-
na zbierka pod titulom Mam miesto
v srdci.

I. Fazikova vyznamne prispela
k ndbozenskej obrode slovenskych
evanjelikov a katolikov zijacich
v Madarsku. Redigovala dvojjazyc-
ny madarsko-slovensky modlitebnik
a spevnik pod nazvom Aleluja a
citanku pre evanjelické deti DovoT
te dietkam... .

Jej manzel Jozef Klausz je pod-
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V BUDAPESTI VZNIKLA SLOVENSKA SAMOSPRAVA (SSB)

nikatefom, tiez slovenského pévodu,
dcéra Karola (1975) je posluchackou
zurnalistiky na FF UK v Bratislave,
syn Kornél (1977) v tomto roku ma-
turoval na budapestianskom sloven-
skom gymnaziu.

I. Fazikova-Klauszova nikdy ne-
bola a nie je clenkou nijakej politic-
kej strany.

ATILA MAJNEK

Atila Majnek sa narodil 6. au-
gusta 1940 v Ostrihome. Pochéa-
dza zo slovenskej rodiny z Civu
(Piliscsév), kde navstevoval prvé
tri rocniky zékladnej skoly. Od
stvrtej triedy bol ziakom budapes-
tianskej zéakladnej skoly s vyuco-
vacim jazykom slovenskym. Po
jej skonceni pokracoval v stGdiu
na ucitelskom Ustave, ktory absol-
voval r. 1958. V tém istom ro-
ku zacal vyucovaf slovencinu na
jednom zo salasov patriacich k
Vel’kému Cerkesu (Nagycser-
kesz).

Od r. 1962 studoval na Univer-
zite Loranda Eo6tvosa v Budapesti,
kde roku 1967 ziskal diplom stre-
doskolského profesora cestiny a
rustiny. Kratky cas pracoval v ces-
tovnej kancelarii IBUSZ a na ob-
chodnom oddeleni Velvyslanectva
CSSR v Budapesti. V rokoch 1969-
1978 posobil v Demokratickom
zvaze Slovakov v Madarsku najprv
ako referent, neskor ako tajomnik
Zvézu.

V rokoch 1978-1983 pracoval
v Mad'arskotn kultdrnom stredisku
v Prahe najprv ako referent, neskor
ako zastupca riaditefa. Po navrate do
vlasti nastupil do redakcie Eudovych
novin, kde rediguje ekonomickd rub-
riku.

Je zenaty, ma dve deti, ktoré ab-
solvovali Slovenské gymnazium
v Budapesti.

Zaciatkom roku 1995 zvolili Ati-
lu Majneka v Il. obvode hlavného
mesta za elektora a v marci 1996
za poslanca Slovenskej samospra-

vy Budapesti, kde je clenom skol-
ského vyboru.

EVA GACSIOVA

Narodila sa 16. augusta 1965 v
Budapesti, Rakoskerestari. Matka,
Eva Hoshauserova, je nemeckého,
otec, Pavol Gacsi, slovenského
pévodu. Az do skolského veku ju
vychovavala star& mama z otcovej
strany, co vysvetlUje aj jej prislus-
nost’. Po skonceni zékladnej skoly
a gymnazia studovala na Vysokej
skole pedagogickej v Segedine, kde
spojila svoj zivot s folklérom, co
znamenalo nielen zviazanosf s na-
rodom, ale ozivilo aj jej slovenské
povedomie.

Roku 1988 ziskala diplom stre-
doskolskej profesorky madarciny
a hudobnej vychovy a na tomto
Gseku p6sobi dodnes. V stcasnos-
ti ako profesorka na osemtriednom
gymnaziu B. Balassiho uplatnuje
spdsob vyucby so zameranim na
hudbu a spev, a zda sa, ze Uspes-
ne.

Roku 1995 sa ako nezavisla kan-
didéatka zucastnila na volbach men-
sinovej samospravy v zaujme zdru-
zenia a zjednotenia Slovakov
v XVII. obvode a v zaujme zacho-
vania ich buducnosti.

Po voibach Slovenskej mensino-
vej samospravy XVII. obvodu
v Budapesti bola zvolenad za jej
predsednicku. Napriek nedostatku
sklsenosti si samosprava pocina ak-
tivne a Uspesne.

MUDr. FRANTISEK
MUNKACSI

Narodil sa 8. jina 1930 v Békés-
skej Cabe. Zakladnu a strednt sko-
lu vychodil v rodnom meste, r. 1948
zmaturoval na evanjelickom gymna-
zium. R. 1954 absolvoval lekarsku fa-
kultu v Budapesti a vtedy ho promo-
vali aj za lekara-ddstojnika. Isty cas
posobil na vidieku a od roku 1957
pracoval v budinskej vojenskej ne-

mocnici ako primar gynekologické-
ho oddelenia.

Je zakladajicim clenom Kruhu
priatelbv Békésskej Caby v Buda-
pesti. Je rozvedeny, rodinu nema.

Ako élen slovenskej samospravy
hlavného mesta by chcel pracovakE
v prospech Slovéakov zijucich v Bu-
dapesti.

EUDOVIT PARRAG

Narodil sa 26. novembra 1965
v Rakoscabe. Zakladnu a strednu
skolu vychodil v Budapesti. Po
skonceni gymnézia sa stal madar-
skym stipendistom na Varsavskej

technickej univerzite, kde studoval
kybernetiku, vedu, ktord sa v tém
case zacala vzmahaf a na madar-
skych univerzitach este nemala ni-
jaké tradicie. Do hlavného mesta
Polska odisiel r. 1983 a vyuzijlc
dand moznosf, sesfrocné stddium
absolvoval za tri a pol roka. Statni-
cu skladal z aplikovanej matemati-
ky a doma zacal pracovat’ ako pro-
fesor matematiky. Medzicasom na
vysokej skole v Jagri absolvoval od-
bor matematika-fyzika.

Ako élen Slovenskej samospra-
vy XVII. obvodu v Budapesti a Slo-
venskej samospravy Budapesti by
chcel pracovaf pre svojich rodakov
a Slovakov zijlcich v hlavnom meste.

FOTO ILDIKA FUZIKOVA



Budapestje multikultdrnehlav-
né mesto, v ktorom ziji nielen

Primator Budapesti
GABOR DEMSZKY

Madari, ale aj pocetnd skupina
réztiych néarodnych a etnickych
mensin, - povedal primator Bu-
dapesti Géabor Demszky pri
prilezitosti slavnostného odo-
vzdania nového sidia styrom
mensinovym samospravam hlav-
ného mesta - nemeckej, polskej,
slovenskej a romskej.
Slavnostny akt sa konal 22.
aprila 1996 v V. obvode na ulici
Akadémia c. 1. a zGcastnili sa na
ném viceprimatorka hl. mesta
Andrea Szolnokiova a vedlca
pravneho oddelenia Judita Her-
mannova, predsednicka Sloven-
skej samospravy v Budapesti
Zuzana Hollésyova, predseda
Nemeckej samospravy v Buda-
pesti Vendel Hambuch, predse-
da Pofskej samospravy v Buda-

ednou z Uloh Slovenskej sa-
mospravy Budapesti (SSB)

je nadvazovanie pracovnych
stykov so slovenskymi samosprava-
mi a civilnymi organizaciami kraji-
ny. V znameni toho pozvali zaciat-
kom maéja veducich predstavitelov
siestich slovenskych civilnych orga-
nizacii na pracovnu poradu, ktorej
cielom bolo prediskutovaf moznu
spolupracu. Okrem poslancov SSB sa
na porade zUcastnili predseda Celos-
tatnej slovenskej samospravy Michal
Mata, predseda Zdruzenia sloven-
skych spisovatefov a umelcov v Ma-
darsku (ZSSUM) Imrich Fuhl,
predseda Kruhu priatel'ov Slovenské-
ho KomlésaDr. Matej Téth, vedica
Slovenskej samospravy XVII. obvo-
du (Rékoskerstur), poslankyfia M &-
ria Epressovd a podpredseda Slo-
venskej samospravy Xll. obvodu Mi-
chal Hrivnak.
Predsednicka Slovenskej samo-
spravy Budapesti Zuzana Hollésyo-
va privitala hosti, predstavila im po-
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Primator Budapesti
odovzdal nové sidlo
styrom mensinovym

samospravam

pesti Konrad Saturski, predse-
da Rémskej samospravy v Buda-
pesti Gydrgy Rostds Farkas a
clenovia jednotlivych mensino-
vych samosprav.

Podla narodnostného zakona
a zdkona o samospravach si narod-
né a etnické mensiny zijice v Ma-
darsku mohli zalozif svoje mensi-

Predsedovia styroch mensinovych
samosprav (zfava): predsednicka
Slovenskej samospravy Budapes-
ti Zuzana Hollésyova, predseda

slancov volebného zboru a oboznamila
ich s tohorocnym pracovnym planom.
Ziadala predstaviteibv slovenskych or-
ganizécié aby pomohli realizovat' plan
cinnosti Slovenskej mensinovej samo-
spravy hlavného mesta.

nové samospravy. Takto vznikli
mensinové volené zbory aj v Bu-
dapesti. Ich clenovia sa snazia
chranit’ zdujmy a prava svojich
volicov, resp. vsestranne napoma-
hat’ prehlbovanie ich narodnej
identity prostrednictvom pestova-
nia jazyka a kultary, - pokracoval
Gabor Demszky.

Nemeckej samospravy v Budapes-
ti Vendel Hambuch, predseda
Romskej samospravy v Budapesti
Gydrgy Rostas Farkas, viceprima-

iupracovat', ale na spolocnych Glohach
sa maju vopred dohodnif a obojstran-
ne si maju pomahaf.

Predseda ZSSUM Imrich Fuhl
pontkol duchovny potencial spisovate-
l'ov a umelcov. Za mozné oblasti spolu-

ZJEDNOTIT SILY
NA DOSIAHNUTIE
SPOLOCNYCH CIEEQY

Pozvani hostia predstavili svoje or-
ganizacie a zmienili sa 0 moznych for-
mach spoluprace. Predseda CSS Mi-
chal Mata s radost'ou privital iniciati-
vu SSB nadviazat' spolupréacu a prisld-
bil pomoc najvyssieho voleného zho-
ru. Navrhol, aby pred schvalenim roz-
nych pracovnych planov veduci pred-
stavitelia organizacii koordinovali cin-
nost' svojich zborov. Pripomenul, ze
slovenské organizécie su individualne
pravnické osoby, ktoré maja tzko spo-

préace oznacil poriadanie vystav, literar-
nych programov, vydavanie videoka-
ziet, spolulcinkovanie v programoch let-
nych taborov. Radi by poskytli pomoc
pri zakladan{ budapestianskeho divadel-
ného krizku, ktorému pripisujd mimo-
riadny vyznam. Zaverom sa podakoval
za financnd podporu SSB.

Snahu SSB o nadviazanie spolupra-
ce privital aj predseda Kruhu priatelbv
Slovenského Komlésa Dr. Matej T6th.
Moznosti spoluprace s SSB prediskutu-

BUDAPESTJANSKY

SLOVAK

Samosprava hlavného mesta
sa maximalne snazi vychéadzat' im
v Ustrety a dfstojne napomaéhat
ich cinnosti. Preto sa rozhodla za-
bezpecif pre ne reprezentativne
sidlo vjednej z najhodnotnejsich
kancelarskych budov v susedstve
Madarskej akadémie vied.

Delegéacii Samospravy hlavné-
ho mesta sa v mene styroch men-
sinovych samosprav pod’akoval
Gydrgy Rostds Farkas. Po slav-
nostnom odovzdani dokumentu si
Gcastnici slavnostného aktu prez-
reli kancelarie jednotlivych samo-
sprav, vratane slovenskej, ktoré sa
toho casu renovuju. Slovenska sa-
mosprava v Budapesti sa koncom
juna nast’ahovala do svojho nové-
ho sidia.

torka samospravy hlavného mes-
ta Andrea Szolnokiova a predse-
da Pol'skej samospravy v Budapes-
ti Konrad Saturski

TEXTA FOTO: - IF -

ja s clenmi kruhu, ktorych budd mobi-
lizovat' na r6zne programy. Recnik si
vyziadal odbomu pomoc na vydanie
zbierky komlésskych slovenskych iu-
dovych piesni.

Michal Hrivékpredstavil cinnost'
slovenskej mensinovej samospravy
XIl. obvodu a zdmery na jej rozsire-
nie. Navrhol, aby v pripade prelinania
rovnakych programov obvodné samo-
spravy spolupracovali so SSB a aby
im ostatné organizécie poskytli kon-
krétnu pomoc. S programom Sloven-
skej samospravy XVII. obvodu obo-
znamili pritomnych Méaria Epresso-
va a Eudovit Parrag a zaroveul po-
ziadali o konkrétnu pomoc pri zakla-
dani jazykového klubu a spevackeho
zboru.

Ucastnici porady sa dohodli, ze sa
budi pravidelne stretavaf a v pripade
jednotlivych programov, ako sd napr.
Slovenské Vianoce, budl Gzko spolu-
.pracovaf.

ATILA MAJNEK
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Predstavitelia volebnej komisie hlavného mesta Buda-
pesti odovzdali deviatim clenom novozvolenej Budapes-
tianskej slovenskej samospravy 14. marca 1996 na radnici

poverovacie listiny.

Po tomto slavnostnom akté si clenovia samospravy na
svojom zakladajicom zasadnuti taktiez tajnym hlasovani

zvolili Zuzanu Hollésyova

za predsednicku a Gregora

Papucka za podpredsedu zboru.

Novozvolenych funkcionéarov a niektorych dalsich cle-
nov Slovenskej samospravy Budapesti sme medzi pr-
vymi oslovili otazkou, co ocakavajd od samospravy a
s akymi predsavzatiami a planmi sa davaju do prace.

0O Zuzana Holldsyova:

Tak vela veci by sme mali rie-
sif, ze t'azko sa vieme rozhodnuf,
cim vlastne zacat’ pracu nasej naj-
mladsej slovenskej samospravy.
Sme vsak plIni elanu a liprimne
verime v uskutocnenie svojicli
snov, predbeznych predstav a pla-
nov sOvisiacich so vsetkym tym,
co budapestianskym Slovakom
doteraz chyba... Kde a ako ziju, ci
si este vobec uvedomujud svoju slo-
venskost' a ci sa chcl zapojit' do tzv.
narodnostného zivota aj ti Slova-
ci, o ktorych zatial’nevieme? Na-
sou prvoradou Ulohou je, aby sme
ich objavili a zistili, ci sa este citia
by£ Slovakmi, do akej miery este
ovladaju nésjazyk, no a, samozrej-
me, aby sme ich ziskali pre nase
spolocné veci. Na nikoho pritom
nemodzeme zabadat', nikoho si
nemozeme dovolif odpisai s tym,
ze to uz ani nie je ozajstny Slovak.
V nasej praci musime pocitai nie-
len s najuvedomelejsimi prislusnik-
mi nasej mensiny, ale aj s ciastoc-
ne uz naozaj pomadarcenymi Slo-
vakmi, ktori, povedzme, uz ani
vyznam vlastného slovenského
priezviska nepoznaju, ale zato sd
hrdi na to, ze ich stari rodicia este
dobre hovorili po slovensky a za-
rovel citia potrebu prinavratif sa
k svojim koretiom.

0O Gregor Papucek:

Teai ma, ze - aj ked’s urcitym
oneskorenim - konecne sa nam
podarilo zalozif svoju slovensku
mensinovld samospravu aj v hlav-
nom meste. Umoznila ndm to ak-
tivita Slovakov a ich elektorov v
Rakoskeresturi, kedysi skutocne
slovenskej osade. Musime sa im
za to vricne podakovaf a snazit’
sa maximalne napoméahat’ich asi-
lie 0 zachovanie vsetkého toho,
co sa tu este z hladiska sloven-
skosti zachovat’da. Clenovia na-
sej samospravy si musia v prvom

rade dékladne prestudovat’a zis-
tif, aké moznosti, prava a povin-
nosti vlastne maju a pokla! sia-
haja ich konrpetencie. Osobne sa
mi zda, ze bude treba velmi ne-
kompromisne bojovat’ za to, aby
sme skutocne mohli vyuzivat’
svoje prava. Z tohto hladiska ne-
zanedbatelhou Glohou je aj vy-
tvorenie spoluprace s oficialny-
mi predstavitel'mi mesta v pro-
spech budapestianskych Slova-
kov.
O lldika Fuzikova Klauszova:
Za najd6lezitejsiu a prvoradu
Glohu nasej samospravy pokladdm
to, aby sme zmapovali, kolko Slo-
vékov vlastne zije v Budapesti a
aké su ich naroky a najma potre-
by. Totiz az potom sa ich mézeme
a musime snazit' mobilizovat' a
zdruzovat'. Pri tejto nelahkej praci
sa pritom mdzeme opierat’ 0. i. 0

Gspesne pésobiace kruhy priatelov
Slovenského Komlésa, Sarvasa a
Békésskej Caby a o kolektivy na-
sich krajanov z dalsich Slovakmi
obyvanych regiénov, napriklad Pi-
lisa a z Borsodskcj zupy, natrvalo
usadenych v Budapesti. Podla od-
hadov Slovenskej samospravy XII.
obvodu hlavného mesta v Buda-
pesti zije okolo devat'tisic Slova-
kov. Musime si najst’ k nini cestu,
staraf sa o nich, zdruzovat’ich, aby
sa pre nasu narodnost' nestratili.

0O Atila Majnek:

Sme presvedceni o tém, ze nas
caké veinti vazna praca. Musime
vypracovat’ co najlcinnejsi pro-
gram a pracovny plan, ktory pri-
nesie osoh Slovakom zijucim v Bu-
dapesti. Mélo vsak zatial vieme o
svojich moznostiach a o tém, co
nam mdze poskytniat' vacsinova
Samosprava hlavného mesta pre

Stretnutie clenov
dvoch samosprav

Dna 27. méja 1996 sa kona-
la prva slovenska svata omsa
v Rakoskerestuari, ktor( celeb-
roval dostojny pan Pavol Zat*
ko. V tamojsom rimskokato-
lickom kostole vyse péatdesiat
rokov nebolo pocut’slovenské
slovo a teraz vdaka Krestan-
skému spolku Slovakov v Ma-
darsku, Slovenskej santospra-
ve XVII. obvodu v Budapesti
a dekanovi farnosti Gyorgyo-
vi Snellovi si katolici z Keres-
tavu, ale aj z Cemeru a Eceru
mohli v Turicny pondelok vy-
pocut' slovensku liturgiu.

Na slavnosnej sv. omsi sa zU-

castnili predsednicka Sloven-
skej samospravy Budapesti Zu-
zana Hollésyova, podpredseda
SSB Gregor Papucek a pred-
sednicka Krest'anského spolku
Slovédkov v Mad'arsku Ildika
Fazikova-Klauszova.

Po sv. omsi sa pozvani hostia
stretli s predstavitel'mi Samo-
spravy XVII. obvodu a Sloven-
skej samospravy XVII. obvodu
v Budapesti a dohodli sa na spo-
lupréaciv zaujme obnovenia slo-
venského ducha tunajsich slo-
venskych rodin.

-if-

uspokojenie specifickych naro-
kov nasich Slovakov, ktori ocaka-
vaju pomoc najma v kultirnej ob-
lasti. Chceli by sme sa pritom opie-
rat' aj o miestne slovenské samo-
spravy v krajine, aj o Celostatnu
mensinovu slovenskd samospréavu,
no a v neposlednom rade mienime
spolupracovat’aj s budapestiansky-
mi samospravami ostatnych narod-
nosti.
O Michal Hrivnék:

V Budapesti musime pocitat'
nielen s potomkami takpovediac
p6vodného slovenského obyva-

telstva (napriklad v Cinkote, Ra-
koskerestari, ale aj v ostatnych
castiach mesta), ale aj s tymi oby-
vatelmi slovenského p6évodu, ktori
sa sem prest’ahovali po Il. sveto-
vej vojne zo slovenskych osad kra-
jiny. V hlavnom meste predsa zije
vela nasich fudi, ktorych sem toho
casu prildkali do celostatnych dra-
dov, podnikov a pod., a, pochopi-
telne, tu zije aj znacna cast' ,elity"
slovenskej inteligencie. Podia mo-
jich skusenosti aj byvalé ,kadre",
ktoré po zanechani svojho pévod-
ného prostredia a odtrhnuti sa od
svojich (najcastejsie dedinskych)
slovenskych koretov casom uz aj
pozabudali na svoju slovenskost’,
coraz silnejsie citia nostalgiu...
Nasa samosprava teda musi vyu-
zif aj tento citovy moment pri mo-
bilizovani budapestianskych Slo-
vakov.

ZAZNAMENAL: I. FUHL
ILUSTRAONE FOTO OTTO GENDER
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KULTURNEHO VYBORU SSB

Viaceri clenovia Kultirneho
vyboru Slovenskej samospravy
Budapesti pracuji v narodnost-
nej oblasti uz niekoiko desat’o-
ci, dobre poznaji problémy slo-
venskej mensiny v Madarsku
a sl si vedomi toho, ze budapes-
tianski Slovéaci ako slcast' tohto
kolektivu m6zu zohravat’délezi-
td rolu vo formovani spolocen-
ského a kultdrneho zivota narod-
nosti. Preto vybor hned’po zalo-
zeni budapestianskej samospra-
vy vypracoval plan cinnosti na
tento rok, ako aj dlhodoby plan.
Obidva maja prispiet’ k zma-
povaniu moznosti a narokov
budapestianskych Slovéakov,
k ich mobilizovaniu v prospech
zachovania narodnostnej identi-
ty a pestovania slovenského ja-
zyka.

Tohorocny plan cinnosti
okrem kazdodennych uloh, ako je
napriklad nadvazovanie a udrzia-
vanie kontaktov s kompetentny-
mi orgdnmi i osobnosiami, od-
harovanie kultdrnych a historic-
kych suavislosti hlavného mesta
so slovenskou narodnost’ou obsa-
huje hlavnt Glohu, v znameni
ktorej prebieha cinnost’ samo-
spravy od zalozenia pocas celé-
ho réka. Je to v podstate pripra-
va prvej vefkej akcie tykajucej sa
vsetkych Slovakov hlavného
mesta pod ndzvom Vianoce bu-
dapestianskych Slovéakov. Toto
vel’kolepé podujatie s kultdrnym

programom, ozivenim vianoc-
nych zvykov tunajsich Slovakov
usporiadame koncom tohto réka.
Okrem domécich hosti budu pri-
tomni predstavitelia r6znych stat-
nych a spolocenskych organiza-
cif, ako aj cirkvi zo Slovenska.
Okrem toho, ze sa SSB predsta-
vi sirsej verejnosti so svojim pro-
gramom ako zbor, vit’azi r6znych
sUt’azi nasej studujdcej mladeze
budid odmeneni. Zéaroven toto
stretnutie bude vhodnou prilezi-
tost'ou na nadviazanie kontaktov
so vsetkymi budapestianskymi
Slovakmi, ktori prejavia ochotu
podiefat’ sa na uskutocneni spo-
minaného perspektivneho pléanu
samospravy. lde totiz o vedecky
prieskum situacie budapestian-
skych Slovakov a ich narokov,
ktory sa ma uskutocnit’ na siro-
kej baze obyvatefstva slovenské-
ho pévodu. Definitivne vysledky
tejto prace méa nadobudnidt’formu
stidie, ktord ma byt’ publikova-
na. Svoje zamery hodlame usku-
tocnit’s Gcasfou timu znalcov na-
rodnostnej problematiky, vedec-
kych pracovnikov, novinarov a
dalsich odbornikov. Zaujemci o
tato spolupradcu nech nadviazu
bezprostredné kontakty s predse-
dom Kultirneho vyboru Micha-
lont Hrivndkom, ktory bude
zabezpecovaf koordinovanie tej-
to cinnosti.

Vyzva na recitacnu sutaz!

Vypisujeju Slovenska samospra-
va Budapesti na 26. oktébra t. r. pre
nasledujce tri kategérie recitdtorov
zijucich, resp. studujacich v Buda-

pesti:

I. kateg6ria - 5.-8. rocnik zaklad-
nej skoly

Il. kategoria - 1.-4. rocnik gymna-
zia

Ill. kategoéria - posluchéci vyssich
ucebnych institacif
Kazdy sUt’aziaci bude recitovat’
dve basne: jednu povinnd a jednu
voine vybrand.

Povinné basne, z ktorych si
mozete vybraf:
I. Jar bola (Gregor Papucek)
Skoda kvitnai (Alexander Kor-
mos)

Vidina (Pavol Samuel)

Burka (Juraj Dolnozemsky)

Il. Neverna laska (Pavol Samuel)
Smerom kslovam (Juraj Dolno-
zemsky)

Topol™ (Alexander Kormos)

Histdéria (Gregor Papucek)

I1l. Zdaleka (Juraj Dolnozemsky)
V podpilisskom hajku (Alexan-
der Kormos)

Chlapci, basnici! (Gregor Papu-

cek)

Ciernobiela mozaika (Imrich

Fuhl)

Béasne si modzete néjsi v zbier-
kach nasich autorov alebo v sidle na-
sej samospravy (Budapest’, V. kér.
Akadémia u. 1.). Obratit’ na nés sa
md&zete na telefonnom cisle: 302-
5117.

SKOLSKEHO

Slovenska samosprava Buda-
pesti (SSB) prostrednictvom svoj-
ho Skolského vyboru sa chce pri-
cinii k skvalitneniu vychovnovzde-
lavacieho procesu a podmienok
cinnosti slovenskych skolskych
institlcii v Budapesti.

Skolsky vybor SSB v zaujme
toho vypracoval dlhodoby pléan
cinnosti, v ktorom zakotvil ak-
tuéalne dlohy v oblasti vzdelavania
a urcil ziaduce smery svojej cin-
nosti. Na zaklade skuisenosti naj-
viac pozornosti si vyzaduje rozvoj
a skvalitnovanie vychovno-vzdela-
vacieho procesu nasich skél. To sa
vzt’ahuje aj na budapestiansku
slovenskl skolu, gymnézium a
ziacky domov. Nasou cinnosiou
chceme prispievat’ v prvom rade
k zlepsovaniu podmienok tamoj-
sej pedagogickej a vychovno-
-vzdelavacej prace.

Z nésho dlhodobého a kratko-
dobého planu cinnosti uvedieme
pre informéciu aspou tie najhlav-
nejsie Glohy:

Snazime sa prispievat’k plynu-
lému zabezpecovaniu potrebnych
ucebnic, odbomej literatlry, nazor-
nych pomécok, metodickych pri-
ruciek a odbornych casopisov,
miestnych ucebnych osnov a pro-
gramov.

Podporujeme snahy vedenia
skoly o zavedenie slovenskej od-
bornej vyucby, zamestnavanie hos-
fujlcich uciteiov zo Slovenska,
usporadivanie doskolévacich kur-
zov a studijnych pobytov nasich
pedag6gov na Slovenskd, konanie
odbornych stretnuti, metodickych
prednasok, ako aj realizovanie za-
skolbvacich programov nasej sko-
ly-
« Skolsky vybor SSB bude pod-
necovai vydavanie skolskych

ZPLANU

BUDAPESTI ANSKY

SLOVAK1

VYBORU SSB

a ndbozenskych ucebnic, réz-
nych metodickych publikacii pre
skolskl a mimoskolskd mladez,
citanie Dudovych novin, nabo-
zenského mesacnika Cesta, prav-
da a zivot, Budapestianskeho
Slovaka i v rdmci rozvrhu hodin,
ako i zachovanie a pestovanie
slovenskych tradicii pomocou vi-
deofilmov, s ciefom prispiet” k
rozvoju a upevneniu identity na-
sich ziakov.

Za mimoriadne délezité pova-
zujeme napoméahanie, resp. orga-
nizovanie recitacnych a sportovych
sttazi, kultirnych z4jazdov a na-
rodnostnych stretnuti, jazykovych,
vlastivednych a cirkevnych tabo-
rov, ako i obfGbenych sustredeni
»Skola v prirode".

V oblasti prace s mladezou
vefky vyznam pripisujeme vypiso-
vaniu stbehov v oblasti vlastive-
dy, pestovania fudovej slovesnos-
ti, slovenskych tradicii a literatd-
ry. Eiaci zakladného, stredného
a vyssieho stupna nasich budapes-
tianskych skél, preukazujaci mi-
moriadnu aktivitu vo veciach na-
sej narodnsoti, sa cestou sibehov
mé&zu uchéadzai o stipendium SSB.

Chceme napomahat' plynulé
udrziavanie stykov s posluchacmi
tunajsich vysokych skél a univer-
zit, ako aj so ziakmi studujacimi
na Slovensku a tiez napomahat’sty-
ky nasich skél so skolami na Slo-
vensku.

Z horeuvedeného bohatého pro-
gramu sa este v tomto roku usku-
tocni recitacnd sut’az ziakov, Il. slo-
vensky ekumenicky biblicky tabor,
ako aj tanecny tabor a dvojdiiovy
studijny pobyt pedagégov skoly na
Slovenskau.

Pozvanka

Pozyvame vsetkych budapestianskych Slovakov a zaujem-
cov o slovenskd kultdru na podujatie nasej Slovenskej samospra-

vy

VIANOCE BUDAPESTIANSKYCH SLOVAKOV,
ktoré sa bude konat’ 14. decembra 1996 v Budapesti. Dal-
sie informéacie poskytneme zaujemcom na telefonickom cisle:
153-4444, alebo osobne v sidle Slovenskej samospravy Budapesti

(Akadémia u. c. 1 11l p.).
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OTVORILI
DOM KNIHY
OSIRIS

Dfia 13. maja 1996 sa konalo
v V. obvode hlavného mesta slav-
nostné odovzdanie obnoveného
Domu knihy Osiris, ktory sa po-
dujal o. i. na rozsirovanie publi-
kécii v krajine zijacich narodnost-
nych mensin. Novy objekt a z&-
roven institdcia teda slGzi aj ako
predajda narodnostnej literatd-
ry.

Systematické distribuovanie
mensinovanych diel - ato v prvom
radeslovenskych arémskych - za-
calo Vydavatel'stvo Osiris vlast-
ne uz v predoslych mesiacoch. Pri-
tom neslo, a ani v buduicnosti ne-
pojde, iba o predaj knih na réznych
narodnostnych podujatiach, ale aj
oich putovn( vystavu a katal6-
gy, ktoré budd vydavaf vjazykoch
jednotlivych mensin. Tato nelah-
kd, ale o to krajsiu pracu ma na sta-
rosti narodnostna pracovnicka
Osiris-u Méaria Tothova, ktord
nas spolu s riaditel'om institacie
Janosom Gyurgyakom informo-
vala o svojich dalsich planoch.

V ndvom objekte na rohu ulic
manzelov Curiovcov a P. Vereso-
vej zacina pdsobit’ predajna vyso-
koskolskych ucebnic, odbornej li-
teratdry najma z oblasti spolocen-
skych vied a néarodnostnej litera-
tary, ale v neposlednom rade aj ci-
tarefi, kaviarén a klub, v ktorom

september 1996

OSIRIS KONYVESHAZ
KONYVESBOLT

FELSOOKTATASI
TANKONYVBOLT

KISEBBSEGI KONYVESBOLT
KONYVKLUB

budd pravidelne poriadat’ aj men-
sinové kultirne programy (literar-
ne podujatia, vystavy a komorné
koncerty).

Na slavnostnom akté v Ddme
knihy Osiris sa popri pocetnych
zaujemcoch zulcastnili 0. i. minis-
ter kulGry a skolstva Dr. Béalint
Magyar, primator hlavného mes-
ta Dr. Gabor Demszky a profe-
sor Univerzity ELTE Dr. Istvan
Schlett, pricom atmosféru podu-
jatia vhodne doplnalo vystlpenie
folkovej hudobnej skupiny Téka.

Riaditei Osiris-u J. Gyurgyak
na otvoreni povedal:

- Nasim cielom bolo vytvorii
v centre Budapesti také kultirne
stredisko, aké tu este nidky nebo-
lo. Chceli by sme ozivit’ tradicie
Eotvosovho klubu a zaroven vy-
tvarat” atmosféru niekdajsich lite-
rarnych kaviarni. Novinkou je aj
to, ze popri vysokoskolskej predaj-
ni prevezmeme aj propagovanie
narodnostnej literatiry. Keby ste sa
ma spytali, ci sa v r. 1996 oplati
zriadbvat’ kultdrne stredisko, moja
odpoved’je: ,Nie, robf to iba bld-
zon.* Mohol by som to vsak aj ob-
ratif: ,,BlGzon je ten, kto nezriadu-
je kultarne stredisko."

1. FUHL
Foto: - if -

Kdeje krutovlada,
tam je krutovlada
nielen ked’puska deli,
nielen za dvermi cely,

nielen tam pri vysluchu,
nielen ked’nocou k sluchu
krik straze dopada,

byva krutovlada

fepSiMa &

K 40. vyrociu madarskej revolucie

GYULA ILLYES

Veta o krutovlade

(Uryvky)

a nielen v obzalobe
plantcej v temnej zlobe,
v doznani odstdencov
@ v morzeovke valrov,

nielen ked'zaznie mrazivy
rozsudok sudcov.je vinny!
krutovlada je

nielen kedpdvei znie
vojensky razne ,,pozor ", ,,pdi"
a viri bubnovy osial’

a mrtvoly ked’vlecu tam

do vyhlbenych jam,

kde z(ri krutovlada,
vsetko sa vedno sklad4,
aj v tebe to uz hnije

si synom tyranie,

jak krty nad zemou
blidime ciernou tmou,
hniezdime sa v tej husti
sta na saharskej pasti,

W

kde krutovlada je,
tam vsetko mamé je,
ajpiesen, ktora znela
je verny obraz diela

pri tvojom hrobe

to ona povie,

zaziva kto si bol,

jej slazi iprach tvoj.

Jaroslav Uhel: Oln, 1993

1956

Prelozil 0. KNICHAL

1. slovensky ekumenicky biblicky tabor v Banskej Stiavnici

V krestanskom
duchu

restansky spolok Slovékov v Ma-
Kd'arsku usporiadal v drioch 1. az
6.jula 1996 v Banskej Stiavnici Il. slo-
vensky ekumenicky biblicky tabor
v Banskej Stiavnici. Zacastnilo sa na
fiom 20 deti z Békésskej Caby, Buda-
pesti, Dabas-Sare, Mlynkov, Tardosu
a Pofného Berincoku.

Duchovnymi veducimi boli evanje-
licky farar, podpredseda KSSM Fran-
tisek Uelovsky a ddstojny pan Pavol
Zafko, posluchicka FF UK v Bratisla-

Banska Stiavnica objektivom Ladislava Doktina

ve Karola Klauszovd a Kornél
Klausz.

Hlavnym cieiom biblického tabora
bolo prehlbenie slovenského nabozen-
ského povedomia deti prostrednictvom
citania Biblie a dusevnych cviceni. Ne-
menej délezita bola komunikacia v slo-
vencine, ktorl napoméhali g stretnutia
so slovenskou mladezou.

1. slovensky ekumenicky biblicky
tébor sa konal v kresfahskom duchu vza-
jomného porozumenia a tolerancie.

Krest’ansky spolok Slovakov v Madar-
sku aj touto cestou Uprimne dakuje Slo-
venskej samosprave v Budapesti za financ-
nG podporu k realizovaniu podujatia.
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Vyzva
na hudobno-spevacku sutaz

Slovenska samospréava
Budapesti (SSB) vypisuje
prvy raz sutaz v prednese
slovenskej ludovej hudby
a ludovych piesni v piatich
kategoriach:

1. sélo (spev a hudobny

nastroj)

2. dud

3. trid

4. spev s hudobnyni
sprievodoni

5. spevacke zbory a péa-
vie krazky

Kazdy Gcastnik sataze
moze vystupit’ minimal-
ne s tromi slovenskynii lu-
dovymi piesiiami zozbiera-
nymi z réznych regiénov
Madarska obyvanych Slo-
vakmi.

Vykony acastnikov sita-
ze posudi odborna porota,

ktord z&roven udeli hod-
notné ceny.

Zaujemci sa mo6zu pri-
hlasit’ pisomne najneskoér
do 30. septenibra 1996.
Formulare prihlasok im
poskytnu ucitelia sloven-
ského jazyka a literatury.
Vyplnené prihlasky treba
individualne alebo kolek-
tivne odovzdat’v sidle Slo-
venskej samospravy Bu-
dapesti (1054 Budapest’,
Akadémia u. c. 1).

Sut’az sa bude konat’
9. novembra 1996 v sobo-
tu o 9. hodine v divadel-
nej sieni Slovenského in-
stitGtu v Budapesti (1088
Budapest’, Rakdcziho u.
c. 15).

Dalsie informacie po-
skytneme zaujemcom po
doruceni prihlasok.

Prihlaska
na hudobno-spevacku sutaz SSB:

Kategoria, veK.....ooooveverennn,
Skola, pracovisko.......c.ccce......
AN o | Y- PR

Vybrana Tudéva hudba a piesen (region).............

N&zov spevackeho zboru (pocet os6b)

BUDAPESTIANSKY

SLOVAK1

NITRIANSKE MUZEUM

PRVA KOLEKTIVNA

VYSTAVA NA

Diia 28. juna sa konala v priestoroch
Nitrianskeho muizea vemisaz vystavy
vytvamych umelcov Slovéaci v Madar-
sku, usporiadateli ktorej boli DZS,
Zdruzenie slovenskych spisovatelov
a umelcov v Mad'arsku (ZSSUM),
Nitrianske mizeum a Mestsky Grad
v Nitre. Podla nasich informécii slo o
prvi kolektivnu vystavu slovenskych
insitnych maliarov a drevorezbarov
v nasej materskej krajine, ku ktorej
doslo taktiez v rdmci Dni zahranicnych
Slovékov. Riaditel’Nitrianskeho mu-
zea Auton Stevkoprivital medzi Gcast-
nikmi vernisaze dvoch zo siestich auto-
rov vystavenych diel, insitnd maliarku
Helenu Carejsovli-Hrabovskl z
Csorvasu abudapestianskeho drevorez-
béara, rodaka z Répasskej Huty Karo-
la Fridela, ako aj predsedu ZSSUM
Imricha Fuhla, predstavitel'ov nitrian-
skeho mestského Uradu a zastupcu ria-
ditefa DZS Marcela Mihalika, ktory o.
i. povedal: ,V slcasnosti sa vela dis-
kutuje o tém, do akej miery Slovaci
v Mad'arsku este jestvujd. Osobne si
ntyslim, ze aj tadto vystava je pria-
mym d6kazom toho, ze jestvujd a
vytvéraji hodnoty, na ktoré mozu
hyt” prdvom hrdi. Ako sa im bude
darit' v buddcnosti, to je zalezitosfou
aj nas, Slovéakov zijucich v Sloven-
skej republike.flPrijemnym prekvape-
nim a ozajstnym spestrenim podujatia
bolo vystipenie Komorného zboru
Réadia Nitra, interpretujiceho sloven-
ské piesne na vysokej umeleckej Urov-
ti.

Vystavu otvoril jej komisar, podpred-
seda ZSSUM Michal Hrivnéak, ktory
poukazal na to, ze po desat'rocia sme boli
iba ,,spievajlicou a tancujicou nérod-
nostou". Ako povedal, ZSSUM sa usi-
luje prekonaf narodnostnopoliticky for-

POZVANKA

Mili budapestianski Slovaci,

SLOYENSKU

malizmus o. i. ziskavanim vytvamikov,
ktori sa este hlasia k svojmu slovenské-
mu pévodu. ,,Nasi umelci k vam pri-
sli so spravou o zivote Slovakov
v Mad'arsku. Tu sme a takito sme",
povedal M. Hrivnék a dodal: ,,Avsak
bezmala sme mohli tu aj nebyt'. To-
tiz najvacsia organizéacia Slovékov
v Madarsku, Celostatna slovenska
samosprava s platenym aparatom a
stditom najviac podporovana, tech-
nickG pripravu tejto vystavy (zhro-
mazdenia materialu, jeho prevoz na
Slovensko) odmietla. Nevedno pre-
co, ale urcite nie z prilisnej odusev-
nenosti za zachranu nasej narodnos-
ti. Tato dlohu za puntoci Slovenské-
ho institdtu v Budapesti vzalo na
seba ZSSUM.* Podla komisara vysta-
vy, ako aj H. Oarejsovej-Hrabovskej,
Anny Dénesovej, K. Fridela, iudové-
ho umelca Michala Zsolnaiho, drevo-
rezbara Jana Karasa a akademického
maliara Alexandra Szokolayho nasi
vytvarnici eheti daf najavo svetu nielen
to, ze Slovaci v Madarsku existuju, ale
aj to, ze i v tejto vetve slovenského
naroda sa najdu (akoze sa vzdy aj
nasli) nadani ludia, ktori dokéazu pri-
spief k sprijemneniu nielen svojho
uzsieho prostredia, ale aj celého ko-
lektivu, v ktorom ziju. M. Hrivnak
poukazal aj na to, ze vsetci vystavujuci
umelci st uznéavani aj predstavitelini
vacsinového naroda. Ich tvorba je sve-
dectvom Uprimnosti, bohatstva zazit-
kov, radosti zo zivota a v neposled-
nom rade pridrziavania sa svojich
korenov, vernosti k svojmu sloven-
skému pdvodu, o com svédei aj vé-
démé patranie po tradiciach nasej
narodnosti.

(-hr)

>

pozyvame Vas na pravidelné cajové posedenie, ktoré sa bude konat’
kazdy druhy piatok o 16. hodine v sidle Slovenskej samospravy
Budapesti (Budapest’, V. kér. Akadémia u. c. 1, lll. p.). Dalsie informa-
cie poskytneme zaujemcom na tclefonickom cisle: 302—5117.
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A FOVAROSI
SZLOVAK
KISEBBSEGI ONKORMANYZAT
LAPJA

MEGALAKULT A FOVAROSI
SZLOVAK KISEBBSEGI
ONKORMANYZAT

1996. marcius 14-én megalakult a Févarosi Szlovak Kisebbségi
Onkormanyzat, a legtobb szavazatot kapott jeloltekb6l allt dssze
9tagu testlleté: Csdrgdi Istvanné (l11. kér.), Hollésy Tiborné (XIII.
kér.), Hrivnak Mihaly (XII. kér.), Gacsi Eva (XVII. kér.), Klausz-
né Flzik Ildiké (XII. kér.), Majnek Attila (Il. kér.), dr. Munkacsi
Ferenc (XII. kér.), Papucsek Gergely (VIII. kér.) és Parrag Lajos
(XVII. kér.).

A testiilet az alakulé ulésén megvalasztotta tisztségvisel6it, Hol-
lésy Tiborné elndkdt és Papucsek Gergely elndkhelyettest.
A F6varosi Szlovak Kisebbségi Onkormanyzat keretében két bizott-
sag alakult. Az Oktatadsi Bizottsag elnéke Csdérgdi Istvanné, tagjai
Majnek Attila és Parrag Lajos; a Kulturéalis Bizottsag elnoke Hriv-
nak Mihaly, tagjai Gacsi Eva, Klauszné Fiizik I1diké és dr. Munkéacsi

Ferenc.

Ami a terveink
k6zOtt szerepel

A kilenc tagu Févérosi Szlovék Ki-
sebbségi Onkormanyzat Budapest hat
keriletének képvisel6ibdl alakult. Vala-
mennyien a szlovék szellemi kulturalis
és tudomanyos élet jelentds képviseldi,
kolték, irok, ujsagirok, tandrok, akik az
orszag kiilonb6z6 szlovak kdzségeibdl,
varosaibol szdrmaznak. Munkéjuk, csa-
ladjuk azonban e véaroshoz koti 6ket im-
mér 20-40 éve.

A szlovékok gazdasagi, tudoményos
és kulturalis életében févarosunk megha-
tarozo szerepet toltott be évszazadokon
keresztil. A magyarorszagi szlovaksag
torténetének ezt a részét szeretnénk fel-
tarni, feldolgozni és a lakossag széles
korével megismertetni.

Az dnkormanyzat hosszdtavd, va-
lamint ez évre sz6l6 munkatervet
dolgozott ki.

A Nemzetiségi Torvény biztositja
ahelyi kisebbségi 6nkormanyzatok sza-
maéra az intézményalapitast, illetve intéz-
mények atvételét is. A jovében élni sze-
retnénk ezzel a jogunkkal. Testiletlink
Szlovdk Héz alapitasarol dontétt. To-
vabbé tervezzik a XIII. keriletben
m(kodd egyik legfontosabb intézmé-

nyiink, a Szlovak Altalanos Iskola,
Gimnazium és Kollégium &tvételét.

Programjaink kozott szerepel szlovéak
nyelvtanfolyamok szervezése, ezzel is
hozza kivénunk jarulni szlovadk nemze-
tiségl honfitarsaink nyelvi készségének
fejlesztéséhez, ami egyben el6segitheti
a két orszag kozotti egyuttmikddést.
Tanfolyamainkra barki, a nem szlovak
ajku polgérok is jelentkezhetnek.

Terveink kozott szerepel azok szama-
nak felmérése, akik még kotédnek szlo-
vék szarmazésukhoz, valljak nemzetiségi
hovatartozdsukat. E valasztépolgarok
érdekeit kivanjuk képviselni, anyanyel-
vi m(ivel6dési lehetéségeket biztositani
minden érdekl6d6 szdmara. Egyik
legf6bb célunk felkutatni a magyaror-
szagi szlovaksadg mindazon egyéniségeit,
akik évszéazadokon keresztil az egész
orszag kultarajat gazdagitottak, ezek te-
vékenységét megismertetni minél széle-
sebb rétegekkel. Gondolunk itt olyan ki-
valésagokra mint Pet6fi S4ndor, vagy
Markusovszky Lajos, aki megalapitot-
ta az els6 magyar orvosi hetilapot. A
magyar néptanckultira is sokat kdszdén-
het a szlovaksagnak, hiszen nélkiile nem
szilethetett volna olyan remekmd, mint
az Ecseri lakodalmas. Ezen kulturdlis
kincsek kozos térténelmiink bizonyité-
kai, amelyek a két nemzet kdzotti barati
viszonyt kell, hogy éapoljak.

ZUZANA HOLLOSYOVA

Lesz-e ,,Szlovak Haz* Budapesten?

A magyar mez6gazdasag kollektivi-
zalésa, valamint az iparositas id6szakéa-
ban, az 6tvenes-hatvanas években aszlo-
vak telepiilések lakossaga szinte téme-
gesen keresett megélhetési és érvé-
nyesulési lehetdséget a févarosban. A leg-
6vatosabb becslések szerint is jelenleg
Budapesten tobbezer szlovak szarma-
zasu lakos él (egyes becslések szerint a
tudoményos igénnyel megvalésitando,
készilGiéiben 16v6 felmérés szerintez a
szam elérheti a tizezret is). Erre enged
kovetkeztetni az a tény is, hogy a kilén-
b6z6 nemzetiségi rendezvényeken - a
telepulési, un. baréti korok tagjain kivil,
akiknek a szdma jelent6s Budapesten -
Gjabb és jabb érdekléd6k jelennek meg.
A budapesti szlovak szarmazasu lakos-
sagra jellemz@, hogy bar az anyanyelv-
vesztés el6rehaladott allapotban van,
nagy érdekl6dést tanusit a hagyomany-
4polas irant, gyakran konkrétan fogal-
mazza meg igényeit a szlovak tarsadal-
mi élet, m(ivel6dés és szorakozas felté-
teleinek megteremtésére.

Ehhez tudni kell azt, hogy az elmalt
évtizedekben Budapesten tomorilt
a szlovak nemzetiség szine-java, hiszen
sokan koéziluk igen gyakran mint ka-
derek, kivalé szakemberként kertltek
az allamapparatusba, a kdzponti szer-
vekbe.

A budapesti szlovak szarmazasu la-
kosséag igényeit csak tudoméanyos alapo-
kon nyugvé programmal, szervezettség-
gel lehet kielégiteni. Ennek alapvet6 fel-
tétele egy jol miikodd szlovak mivel6-
dési haz, amely elképzeléseink szerint
nem csak kulturalis rendezvények szer-
vezését, hanem fokozatosan ismeretter-
jesztd, s6t nemzetiségkutat6d tevékeny-
séget is felvallalna.

Mindehhez jé alapul szolgéalhatnak
nemcsak a varos szlovak kultartorténeti
hagyoményai - hiszen Pest és Buda
évszdzadokon keresztill a szlovéksag je-
lent6s kulturalis kdzpontja volt - hanem
az is, hogy jelenleg is a magyarorszagi
szlovak nemzetiség szinte kizarélag va-
lamennyi szervezete (orszdgos dnkor-
manyzat, kdzponti lap szerkeszt6sége,
konyvkiadas stb.), s6t a szlovak értelmi-
ség képzésének egyik jelentds bazisa, a
szlovak gimnazium és kollégium is Bu-
dapesten talalhat6. A budapesti szlovak
kulturélis létesitmény megvalositasaval
egyben térténelmi adésséagot is torlesz-
tenénk az itt él6 szlovék lakossaggal
szemben, ugyanis a nemzetiség ezen -
széméban s f6képpen potencidljaban
nem elhanyagolhat6 - csoportja ezidaig
teljes egészében Kkiesett a kisebbségek
kozélete szervezdinek l4t6szogébdl.
Ugyanakkor megitélésiink szerint
megfeleld feltételek és szervezettség biz-
tositdsa mellett ezekben az emberekben
potenciéalis lehet6ségek rejlenek az egész
hazai szlovaksag kulturalis és tarsadal-
mi életének fellenditése szempontjabol.

Kulturdlis Bizottsagunk elkészitette
a Szlovdk Haz Alapité6 Okiratat, és
eljuttatta a Fo'varosi Onkormanyzat
Ké6zigazgatéasi Hivatalanak. Ertesiilé-
seink az esélyeket illetéen azonban nem
tdl biztatéak. Bar a Nemzetiségi tor-
vény lehet8séget biztosit a nemzetiségek
szdméra intézményalapitésra, ez a tor-
vény azonban nincs &sszhangban az
allamhaztartasrol és az 6nkormany-
zatokrdl szélé torvénnyel, amelyek
ugyanis nem teszik lehet6vé az intéz-
ményalapitast. Nos, lesz-e Szlovak Haz
Budapesten?

HRIVNAK MIHALY

OSIRIS KISEBBSEGI
KONYVESHAZ

A belvérosi Veres Palné utca és Curia utca sarkan megnyilt az Osiris

Kisebbségi Konyveshaz.

A létesitményben kisebbségi kdnyvklub miikddik, a vendégek igényeinek
kielégitését szolgalja az el6addterem és a kdnyves kavézd is.

A konyveshéaz, melyben vésarolni és olvasni is egyarént lehet, minden bi-
zonnyal népszer( lesz a kisebbségekhez tartozok kérében, hiszen megkdnnyi-
ti, hogy anyanyelviikén megjelent kdnyvekhez, tankonyvekhez és folydirato-

khoz jussanak.



esten és Bud&n minden

val6szinliség szerint kez-

dettél fogva éltek szlova-
kok. Ezt timasztja ald az a tény is,
hogy mindkét helységnév 6szlav-
szlovak eredetli (pest - kemence,
Buda - személynév).

E rovid cikk keretében nem all
moédunkban végigkisérni az itteni
szlovaksag helyzetének alakulasat,
legfeljebb toredékeiben. Ugorjunk
hat az észlav (IX. sz. el6tti) id6-
szakbdl egészen a XVIII. szazad-
ba. Ekkor még Pest és Buda két
kilonallé telepiilés, de jelent6s
szamban élnek itt szlovakok. Pest-
Buda ekkor az orszag teriiletén é16
valamennyinép févarosa volt, s ez
igy maradt egészen 1918-ig.

1777-ben a trnavai (nagy-
szombati) egyetemet és annak
nyomdajat atkéltoztették Buda-
ra. A nyomdaval egyitt érkezett
9 alkalmazott is, akik kézul ha-
tan beszélték a szlovak nyelvet.
A térténelmi Magyarorszag leg-
jelent6sebb nyomdaja igen fon-
tos szerepet jatszott a szlovaksag,
ezen belil a pest-budai szlovak-
sag szellemi életében. Az 1820-
as évekeben Budan szlovék iro-
dalmi kdézpont alakult, vezére-
gyénisége Martin Hamuljak
volt, aki koré az 6nallé szlovak
nyelv és kultGra hivei, tobbnyire
a helytartétanacs magasrangu hi-
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Mozaikok a budapesti szlovakok torténetébdl

Amirdl a statisztikak
szOlnak

um kérnyékén. A Deak téren
volt taldlhaté a szlovak evangé-
likus iskola és templom. Rend-
szeres szlovak istentiszteiteket
tartottak a varos mas részein is,
példaul a Baross utcai kéttornyda
templomban és a Réakdéczi uti
evangélikus templomban (a két

vatalnokai csoportosultak, mint a Zora évkonyv Szlovék Nyelv és Iroda-
J. Herkel’ J. Kois. J. Bernola- lom Kedvel8inek Eqyestlete kiadvanya

k, A. Dedinsky, J. Nepomuk
Dereik, A. Ottmayer. Késébb

Martin Hamuljak

hozzajuk csatlakozott Jan Kol-
lar és sokan masok. Ebben az
id6ben szamtalan szlovak élt a
mostani Rakoczi Gton, a Jozsef
varosban és a Nemzeti Muze-

utébbiban utani
években is).

Az egyeteminyomdéban adtak
ki tobbek kozott J. Herkel’, J.
Holly, J. Kollar, P. J. Safarik
miveit, A. Bernolak nagyjelents-
ségli ot kotetes szotarat. 1949-ig
0sszesen 229 szlovak nyelvi
kényv jelent meg Budan, tovabba
szamtalan olyan latin és német
nyelvi{ kiadvany, amely a szlovak
nemzeti megUjhodas témajat oleli
fel. Mindezek am(ivek napjainkig
a modern szlovdk nemzeti kultdra
szerves részei. M. Hamuljak
1834-ben megalapitotta a Szlo-
vak Nyelv és Irodalom Ked-
vel8inek Egyesiletét, az elndki
funkcio betdltésére J. Kollart kér-
ték fel.

Pest, Buda és Obuda 1872-ben
tortént egyesitésével létrejott a
mai Budapest. Vajon ekkor meny-
nyi lehetett a budapesti szlovak-
sag lélekszama? Korosi J. 1882-
ben kiadott ,Budapest nemzeti-
ségi allapota és magyarosodasa

még 1945

az 1881-diki népszamlalas sze-
rint" cim@ kényve alapjan itélve
Budapesten 1880-ban 52.000 la-
kos beszélte a szlovak nyelvet.
Més magyar statisztikdk szerint
aszlovék etnikai teriletek kilon-
b6z6 varmegyéibdl Budapesten
letelepedett személyek szama
1890-ben §sszesen 55.300, 1910-
ben 91.269 f6 volt. Ez utébbibdl
hetvenezer a szlovadkok szama.
Ezzel szemben a szlovédkok Ié-
lekszdma a népszamlalasi adatok
szerint kdvetkezéképpen ala-
kult: 1880:22.226; 1890:27.449;
1900: 25.168; 1910: 20.359;
1920: 14.011; 1930: 7.764 f6.
Ebbdl vilagosan kitlinik az, hogy
mér 1880-ban tdbb mint 25.000
szlovdk magyarként szerepelt a
stastisztikai adatokban. Ugyan-
akkor ténylegesen a varos 14 %-
a4t a szlovaksag képezte. Ez a
szam a statisztika szerint - amint
latjuk - rohamosan csokkent, an-
nak ellenére, hogy az itteni szlo-
vak polgarok nem koltéztek el a
varoshol, s6t a kdrnyez6 és a ta-
volabbi megyékbd6l Gjabbak ér-
keztek.

A két habord kozott a megle-
het6sen kedvezGtlen tarsadalmi
feltételek ellenére is létezett szlo-
vék kulturalis élet Budapesten. Itt
mikédott egyebek kozétt a TOt
Katolikus Munkaskor, a Ma-
gyarorszagi Tét Koézmdivel6-
dési Tarsulat, és itt székeltek a
budapesti csehszlovak egyesiile-
tek. Hasonléképpen ittjelent meg
rendszeresen a Slovenské noviny
(Szlovak Ujsag) is. Meg kell azon-
ban jegyezni, hogy mindezek va-
l6jaban nem az itteni szlovaksag
intézményei voltak, amitamegne-
vezésben szerepl6 pejorativ hang-
z&sl ,tot" sz6 is sejtet. Erdekes-
ségként meg kell emliteniink, hogy
a habord utdn Budapesten 9.350
szlovak ajku lakos jelentkezett az
attelepilni szandékozék soréaba,
kozulik 4.375 f6 &t is telepilt.
Nyilvan, nem minden szlovék ki-
vant kitelepilni, azaz a budapesti
szlovakok szdma joval magasabb
volt, mint amennyien eredetileg
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jelentkeztek. A kitelepllés utan
az ittmaradottak szama joval
meghaladta az 6shazéba telepiil-
tekét. Az 1940-es évek végén je-
lenetds szd&m0 szlovak koltozott
a févarosba a Viharsarokbol, de
az orszag mas szlovakok lakta
vidékeir6l is. Jelenleg az itt é16
szlovédkok szdma tébb ezerre te-
hetd. Itt talalhaté néhany olyan

Jan Kollar

intézmény, amely a nemzetiség
kulturélis igényeinek kielégitését
szolgalja. Budapesten mikodik
a Szlovak Tannyelv(i Altalanos
Iskola Gimnazium és Kollégi-
um, az ELTE BTK keretében
Szlav Tanszéken, szlovak szak ,
a Bem Jézsef Ovondéképzé
Szakkozépiskolanak pedig
szlovak tagozata van. Itt székel
az Orszagos Szlovak Kisebb-
ségi Onkormanyzat, a FGvaro-
si Szlovak Kisebbségi Onkor-
manyzat, a Magyarorszagi
Szlovak irok és Mdavészek
Egyestilete, a Magyarorszagi
Szlovakok Keresztény Egye-
slilete, a Pramen Szlovak Folk-
léregyesilet, valamint a févaros-
ban a békéscsabaiak, a szaravasi-
ak és a totkomldsiak megalakitot-
tak sajat barati koriket. A Ra-
kéczi Gti volt szlovak evangélikus
templom helyén egy kis teremben
vasarnaponként még most is tar-
tanak szlovak nyelv( istentisztele-
teket. Budapesten jelenik meg a
magyarorszagi szlovadkok egyetlen
hetilapja a Eudové noviny és a
Szlovék Keresztény Egyesiilet ha-
vilapja a Cesta, pravda a zivot
és a legUjabb, a Févarosi Szlovak
Kisebbségi Onkormanyzat folyoi-
rata a Budapestiansky Slovak.

GREGOR PAPUCEK
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Magyarorszagi Szlovak irok és Muveszek Egyestlete

A hetvenes évek kézepén je- J. Marik, G. Papucek, A. Kor- verses

lentek meg Magyarorszdgon a
szlovéakul publikalé irék a fiatal
értelmiség soraiban. Egyesek
verset irtak, masok révid prézat,
pulicisztikat, s6t regényt, és ezek
megjelentek aEudové noviny ha-
sabjain, ill. a Nas kalendarban.
Ennek az irodalmi ,,nylizsgés-
nek" eredményeként sziletett
meg 1978-ban a Vyhonky cimdi
verses - novellas antoldgia. Vy-
honky jelentése. - hajtasok. Mond-
hatnank igy is, 0j hajtasok
nemzetiségink kiszaradt torzsén.
Mérfoldkovet jelent ez nemzeti-
ségink irodalmi életének forma-
lédasaban. A kotet ot szerzGje,

Anyanyelvinkrdl
roviden

A kultira hordozéja az anya-
nyelv. Segitségével cseréljik ki
gondolatainkat, éljik meg minden-
napjainkban a kultlrat. Ezért sze-
retni, 6vni és apolni kell, mindent
meg kell tenniink annak érdeké-
ben, hogy gyermekeink ne veszit-
sék el alegdragabbat, az anyanyel-
viiket. A szlovék &si nyelv, gyo-
kerei az dszlav nyelvig nyulnak
vissza, amelyre mar 863-ban lefor-
ditottdk a Szentirast, az istentisz-
teletekhez sziikséges énekeket és
imadsagokat. Ez azt jelenti, hogy
az 6szlav nyelv, éseink akkori iro-
dalmi nyelve, mar akkor eurépai
szint( kultdrnyelv volt. Olyan
nyelv ez tehat, melyet érdemes
megd6rizni, és amelyre biiszkék le-
hetiink. Mondhatnéa valaki, persze
mindenki a maga lovat dicséri.
Hogy a mi esetinkben ez nem
puszta 6ndicséret, alljon itt bizo-
nyitékul az, amit a szlovék nyelv-
r6l a Columbia Egyetem egyik
amerikai professzora mond.

Price professzor amerikai tudos,
nyelvész szerinta szlovak nyelv egy
unikum, kulcs valamennyi szlav
nyelv megértéséhez. (John D. Price,
The Key to all Slavonic Languages,
SHC, Columbia University, New
York, Dec. 15. 1943,9. old.)

A slovenica, slavica, slavonika,
slavinica, sloviencina, slavica, sla-
vische, Sclav, Sclavin, Sclavus,
Slav, Slavic, Slatnicus, Sclaveni-

mos, M. Hrivnak és P. Kondac,
1981. méajus 6-an megalapitotta az
MSzDSz Irodalmi Szekciojat,
amely Gjabb fellendiilést eredmé-
nyezett.

A Eudové noviny hasabjain
rendszeresen jelenik meg a Skola
milovnikov literatary (SML)
irodalmi rovat, amelynek célja a
fiatal tehetségek felfedezése és fel-
karolasa volt. A budapesti szlovak
iskolaban irodalmi szakkdor alakult,
és létrejott a Plamienok diak-
Gjsag.

Az irodalmi szekci6 tagjai
évente 2-3 irodalmi kdtetet adnak
ki: antolégidkat, dnall6 préza- és

us, Slavien, Slovenstb. alegrégibb
id6k 6ta egészen szdzadunk kez-
detéig tobbnyire a slovencina, Slo-
vaci és Slovak kifejezések szino-
nimai. Cirill és Met6d 6seink nyel-
vére forditottak a szent kényveket,
és aszlovakok elgdeit6l, mint a ke-
reszténység elsé hordoz6itdl, kez-
dett nyelviink méas valtozatban is
elterjedni Eurépa-szerte. Biiszkék
lehetiink arra, hogy a szlovak go-
rog-katolikusok liturgidjaban &ése-
ink istentiszteleti nyelve mind a
mai napig fennmaradt.

TOMAS J. veteSka
USA-ban él6 torténész cikke alapjan
Gregor Papucek
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Az elsh sz_lovék
szentmise
Rakoskereszturon

Ez év tavaszan, majus 27-én
tartottdk meg az els6 szlovak szent-
misét Rakoskeresztiron. Celebral-
ta Pavol Zafko tisztelend6 ar. A
helyi rémai katolikus templomban
tobb mint 50 éve nem hangzott el
szlovak sz6, de most, hala a Ma-
gyarorszagi Szlovakok Keresz-
tény Egyesiletének, a Budapes-
ti XVII. keruleti Szlovak Ki-
sebbségi Onkormanyzatnak és
a plébania dékanjanak, Snell
Gyodrgynek, pinkoésd hétfgjén
szlovak istentiszteletet hallgathat-
tak a rdkoskeresztiri, csomori és
ecseri katolikusok is.

Az Uinnepi szentmisén részt vett

koteteket. 1988-ban
megsziletik a szekcié irodalmi
folyéirata a SME.

A 80-as évek a magyarorszagi
irodalmi élet aranykorat jelentet-
ték. A szervezet 1990-benMagyar-
orszagi Szlovak irok Egyesile-
te néven onallésodott, majd 1992-
ben tagsaga korét kiterjesztette a
szlovak nemzetiségi mlivészekreis.

A szervezeteddigi tevékenysé-
ge sordn szamtalan nehézséggel
klizdott. Torténete, munkéssaga,
eredményei, kudarcai és jelenlegi
helyzete tanulsadgul szolgélhat
mindenkinek.

GREGOR PAPUOEK

Holl6sy Tiborné, aFévarosi Szlo-
vék Kisebbségi Onkormanyzat el-
nékasszonya, Gregor Papucek
elndkhelyettes, valaminta Magya-
rorszagi Szlovadkok Keresztény
Egyesiletének elndkasszonya,
Klauszné F(izik 1ldiké. A szent-
mise utdn a meghivott vendégek
talalkoztak a XVII. kerdleti Pol-
garmesteri Hivatal valamint a
kertleti szlovak dnkorméanyzat
képviselbivel, és egyetértettek ab-
ban, hogy ajovében is egyutt kell
munkéalkodniuk az itt él6 szlova-
kok torekvéseinek megvaldsitasa-
ban, anyanyelv(ik és kultGrajuk
megd6rzésében, fejlesztésében.

Cesta, pravda a zivot 7/1996. sz.
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A szlovak nyelv mint
,»Szlav-eszperanto*

A szlovéak nyelv kézpontihelyet
foglal el a szlav nyelvek korében.
Ez &ll a legkdzelebb a tébbi rokon,
egyméashoz nagyon kézeli szlav
nyelvhez. Segitségével tudjuk ma-
gunkat alegkénnyebben megértetni
minden mas szlav nyelvcsoporttal.
AKki jol beszéli a szlovak nyelvet,
az szinte hianytalanul meg tudja
magat értetni az 6sszes tébbi szlav
nép tagjaival, akiknek szama bi-
zony nem kevés. A vilagon mintegy

120 550 000 orosz

43 090 000 ukran

8 230 000 fehérorosz
39 371 000 lengyel

FUHL IMRE

Szell6ztetés

! kiengedik !
az az
ab ott
la hon
kon melegét

*
Tévedés

m- és pot-gyonydrrel
kabultta szenveded magad
rdzsaszint varazsolsz afeketére
az alom és a valdsag hataran
megalmodod minek 6rilnél

s mit6l 6riilsz meg

10 000 000 cseh

5000 000 szlovak

7 347 000 szerb

4 092 000 horvat

1554 000 szlovén

3 101 000 bosnyak

1414 000 macedén
453 000 cma-gorai

7 601 000 bolgar él,

ami 6sszesen 251 803 000 em-
bert tesz ki. E sorb6l hidnyoznak
még az alsé és a fels6 szorbok, de
szamos olyan szlav szarmazasd,
aki mint kivandorlé hagyta el va-
laha eredeti hazajat, s telepedett le
a vilag kilonb6z6 tajain. Azokra
gondolunk itt mindenek el6tt, akik
magas szinten beszélik a szlav
nyelvek valamelyikét, nem beszél-
ve azokrél, akik méas népek tagja-
ként beszélnek legaldbb egy szlav
nyelvet.

Nyelviink, a szlovak nyelv, mint
a ,szlav eszperanté" tehat rend-
kivil értékes kommunikacids
eszk0z. A magyarorszéagi szlova-
koknak tudatositaniuk kellene azt,
hogy milyen nagy kincstél foszt-
jak meg magukat, ha elfelejtik sa-
jat anyanyelviket. A felel6sség
mindenekel6tt a sziil6ké, az isko-
laké és mindazon intézményeké,
amelyek feladata a nemzetiségi
nyelv apoldsa, meg6rzése. Ezzel
felelésségei tartozunk gyermeke-
inknek, akik felnéve minden bi-
zonnyal értékelni tudjdk majd azt
a kincset, amit azaltal szereztek,
hogy elsajatitottak 6seik nyelvét.

Pilisan, 3/1996



A DUHA (Szivarvany) fiatal
énekegyuttes, amely 1994. okto-
berében alakult és a legkilén-
b6z6bb régiok szlovak népdalait
énekli. A Budapesti Szlovak Is-

Kollégium keretében
mu 0 i .Tagjai ia o es ne-
veldk. Vezet6je Zuzana Kelecse-
nyiova vendégtanar. Repertoarju-
kat f6leg a kozép-szolvak régio
tébbnyire egyszélamd népdalai
alkotjak, de Sumiac, Liptov, Ter-
chova, s6t Kelet-Szlovakia tobb-
sz6lamu dalait is éneklik.

Nemsokkal bemutatkozdsuk
utan mar komolyabb felkésziilt-
séget igénylé meghivéasokat kap-
tak. 1994 novemberében fellép-
tek a Budapesti Szlovak Kultu-
ralis Intézet koncertjén. A XII.
keriileti Szlovak Kisebbségi On-
kormanyzat megalakulasa alkal-
méabal rendezett kultdrmisorban
valé fellépésre kérte fel az egyiit-
test. Az onkormanyzat 1995 ma-
jusaban egy képzémdivészeti ki-
allitast rendezett szlovéak festdink
m(veib6l a Duha ,travnica“-i
(szénagydjtésnél énekelt szlo-
véak hegyi dalok) szolgaltattak
meéltd keretet a megnyito6 tinnep-
séghez.

Az énekegyiittes fellépett Jan
Musto szlovak nemzetiségi fes-
témdivésziink budapesti kiallita-
sanak megnyitéjan, majd elkisér-
te ezt a kidllitast a szlovékiai
Martinba. Ez alkalommal a ma-
gyarorszagi pilisi szlovakok nép-
dalaival mutatkoztak be.

Sikeres fellépéseikkel egyre
ismertebbé és népszerlibbé val-
tak. Részt vettek a Rackevei
Nemzetiségi Napokon, vala-
mint a Veszprémbem megren-
dezett Eurdpai Kisebbségek Ill.
Fesztivaljan. Jelentds sikereket
értek el Szlovakiaban, Martin-
ban is a Szlovak Ifjusag Vi-

BUDAPESTI

1996. szeptember

A DUHA
ENEKEGYUTTES

jégfesztivaljan, valamint Det-
v n a sziovakok Alféldre vald

letelepedésének 250. évfordu-
l6ja alkalmabdl rendezett tinne-
pi misorban is.

Programjukat a hazai szlovak
falvak kdzonsége is ismeri, be-
mutatkoztak Lucfalvan, Sam-
sonhdzénés Nagytarcsan. Ez év
marciusaban meghivast kaptak
a ,Budapesti Tavasz" zenei Un-
népségek keretében megren-
dezett nemzetiségi fesztivalra,

amelynek galaprogramjat 6k
nyitottak meg 20 perces fels6-

garami, terchovai és pilisi nép-
dalcsokorral.

Szeptembertdl G vezetdjelesz
az egylttesnek. Kivanjuk, hogy
a Zuzana Kelecsényiova tanar
vezetésével elért sikersorozatuk
- mindannyiunk éromére - tovabb
folytatddjék.

a ,Studentské pero* cikke alapjan
feldolgoztaGregorPapucek

BUDAPESTI
ALEXANDER KORMOS

A KERTESZ ROZSAI

szivarvany kertemben
rozsékat nevelek
feszengd riigyekben
reményduas levelet

ébred6 bimbdkban
szaz szirom szendereg
pirossé ebresztik
tindoklé reggelek

napsugar ratizi
nyilanak hegyére

s kibuggyan szaz bimbé
rézsapiros vére

OSZTONDIIPALYAZAT!

A Févarosi Szlovak Ki-
sebbségi Onkormanyzat az
1996/97-es tanévre tanul-
manyi OSZTONDIJPA-
LYAZATOT hirdet a féva-
rosi szlovak kisebbséghez
tartoz6 kozépiskolasok és
felsGoktatadsban részt vevd
fiatalok szamara. Az 6szton-
dijak 6sszege kozépiskola-
soknal havi 3.000 Ft, fel-
s6bb kategdridban havi
5.000 Ft.

A palyazdk koziil els6bb-
séget élveznek azok a dia-
kok, akik aktivan vesznek
részt nemzetiségink kultu-
ralis életében.

A palyazati adatlap be-
szerezhet§ az dnkormany-
zatnal (1054 Budapest, Aka-
démia u. 1.). Erdeklédni
lehet a 302-5117 telefonsza-
mon.
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